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Neue Weihungen an verschiedene Gétter im Museum von Eskisehir
Eskisehir Miizesi'ndeki Cegitli Tanrilara Sunulmus Yeni Adak Yazitlar:
N. Eda AKYUREK SAHIN"  Hiiseyin UZUNOGLU ~

Zusammenfassung: Dieser Beitrag untersucht einige neue Votivinschriften, die im Archiologischen
Museum von Eskisehir aufbewahrt werden. Diese Inschriften, deren Herkunft leider in den meisten
Fillen unbekannt ist, wurden an Meter, Apollon, Asklepios, Zeus, Potamos, Hermes, Hosios und
Dikaios sowie an einige Gottheiten unbekannten Namens dargebracht. Es ist jedoch wahrscheinlich,
dass der GroBteil dieser Inschriften aus der Region Eskisehir stammt. Am Ende des Beitrags werden
aulerdem einige weitere Inschriften vorgestellt, die sich nicht im Museum befinden. Alle Inschriften
stammen aus der rémischen Kaiserzeit und erweitern unser Verstindnis der paganen Kulte in der
Region Eskischir in der Antike.

Schliisselwdrter: Museum von Eskischir, Votivinschriften, Dorylaion, Meter, Apollon, Asklepios,
Zeus, Potamos, Hermes, Hosios und Dikaios

Oz Bu makale, Eskisehir Arkeoloji Miizesi'nde korunmakta olan bazi yeni adak yazitlarini incele-
mektedir. Buluntu yerleri biiyiik dl¢iide kesin olarak belirlenemeyen bu yazitlar; Meter, Apollon,
Asklepios, Zeus, Potamos, Hermes, Hosios ve Dikaios gibi tanrilara ve adlar1 tam olarak tespit edile-
meyen bazi diger tanrisal varliklara adanmugtir. Bununla birlikte, yazitlarin biiyiik 6l¢iide Eskisehir
bolgesinden geldigi diistiniilmektedir. Makalenin sonunda, miize koleksiyonuna dahil olmayan bazi
bagka yazitlar da tanitilmaktadir. Tamami Roma imparatorluk Dénemi’ne tarihlenen bu yazitlar,

Eskisehir bslgesindeki pagan kiiltlere dair bilgilerimizi derinlestirmektedir.

Anahtar sdzciikler: Eskisehir Miizesi, Adak Yazitlari, Dorylaion, Meter, Apollon, Asklepios, Zeus,

Potamos, Hermes, Hosios ve Dikaios

In diesem Artikel analysieren wir neue Weihungen in der Sammlung des Museums von
Eskisehir. Die darin erwihnten Gotter sind mit oder ohne Beinamen Meter, Apollon,

Asklepios, Zeus, Potamos, Hermes, Hosios und Dikaios sowie einige nicht identifizierte G6t-
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ter. Einige unbeschriftete Votivsteine sind ebenfalls in diesem Artikel enthalten. Im Anhang
werden weitere Inschriften vorgestellt, die sich nicht im Museum befinden. Alle Inschriften
stammen aus der Kaiserzeit. Die Fundorte sind zwar groB3tenteils unbekannt, aber vermutlich

stammen die meisten Funde aus der Region Eskisehir.
METER
1. Weihung des Cl(audius) Erastos

Kleiner Altar aus weil3lem Marmor (Im Inventarbuch steht, dass auch der obere Teil des Altars
vorhanden war, aber wir konnten ihn nicht finden.); /nv. Nr.: A-104-05 ?; FO: Unbekannt;
H: 66 cm; Br: (Aufsatz) gebrochen; (Schaft) 28 ¢m; (Basis) 37 cm; 7+27 cm; Bh:3 cm.

Der schmucklose Altaraufsatz ist schrig abgebrochen. Der profilierte Sockel ist vollstindig
erhalten. Auf der Vorderseite wurde eine vierzeilige griechische Inschrift sorgfiltig einge-

meif3elt. Die Buchstaben sind mit tibergro3en Apicies versehen.

KA. “Epaotos  Cl(audius) Erastos
2 Mntpi Beidov der Meter Theon

Kal TOig und den Mysten

4 piotag. (als Geliibde).

Z.1: K\. "Epactog. Der Name Erastos ist aus einer anderen unpublizierten Inschrift bekanne,
die heute im Museum von Eskisehir aufbewahrt wird. Dieser Name wird in ganz Phrygien,
abgeschen von Dorylaion, nur einmal erwihnt, und zwar in Laodikeia, vgl. LGPN VC, 141
s.v. Fiir eine Untersuchung, die zeigt, dass dieser Name in der griechischen Welt nicht so
verbreitet ist, wie allgemein angenommen wird, vgl. Brookins 2003, 496-513.

Z. 2: Fiir eine weitere Weihung an Meter Theon aus dem Museum von Eskisehir s. Ricl
1994, 174 Nr. 34 (aus Alpu). Zur Liste der Weihungen an Meter Theon in Kleinasien s.
Vermaseren 1987, 312. Zum Kult der Meter Theon in Phrygien s. auch Parker 2023, 45-47.
Vgl. auch Erten & Sivas 2016, 331 Anm. 5 und 6; Ricl 2017, Anm. 43 und 148.

Z. 3-4: 10ig puotaug. Fiir eine ausfiihrliche Studie zu Mystai und Mysterienkult in Kleinasien
vgl. Eckhardt & Lepke 2018, 39-79. Thre Analyse zeigt, dass die Zuordnung der Mystai-
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Gruppen zum Bereich des privaten Vereinswesens in vielen Fillen nicht zutreftend ist. Threr
Ansicht nach dienten diese Organisationen ,als Kaderschmiede fiir lokale Eliten‘. Thre Unter-
suchung kommt zu dem Schluss, dass Mystai-Kulte als Mittel der Statusmarkierung innerhalb

der stidtischen Oberschicht betrachtet werden kénnen.

Interessant ist, dass die Weihe sowohl den Mysterien (Eingeweihten) als auch Meter Theon
gewidmet war'. Es besteht kein Zweifel, dass die hier erwihnten Mysterien mit Meter Theon
in Verbindung stehen. Der Weihende, Cl. Erastos war wahrscheinlich ein Mystes, der an
diesen Ritualen teilnahm. Da es hchst unwahrscheinlich (wenn nicht gar unméglich) ist,
dass eine Person, selbst wenn sie Mitglied eines Mysterienkultes war, eine Weihe mit einer
Gottheit teilte, muss angenommen werden, dass hier etwas anderes gemeint ist. Eine Mog-
lichkeit ist, dass Cl. Erastos seine Dankbarkeit gegeniiber der Géttin und den anderen Kult-
mitgliedern zum Ausdruck bringt. In diesem Fall ist das Verb sicilicet ebyapiotel anzuneh-
men”. In einem Beispiel aus Abdera in Thrakien wird ein archhiboukolos (,oberster Kuh-
hirte) namens C. Cassius Sextus erwihnt, der wie hier wiederum in Dativform sowohl fiir
Dionysos als auch fiir die Mysten ein pdyapov (= péyapov) errichtete’. Wenn der Altar in
unserem Beispiel auch vor einem Gebiude stand, das mit dem Kult der Meter Theon in Ver-
bindung gebracht wurde, kdnnte dies darauf hindeuten, dass das Gebiude der Géttin und
ihren Anhingern geweiht war. In diesem Fall kdnnten andere Details in der Inschrift nicht
angegeben worden sein, weil sie fiir den Leser bereits offensichtlich waren. Beide Losungen
sind jedoch héchst spekulativ und unwahrscheinlich. Zu einer Weihung der Mysten an Zeus
Orochoreites s. L.Amorium 129 (= SEG 67, 1011).

Eine andere, viel wahrscheinlichere Moglichkeit ist, den Satz hier als <oUv> kai toig pioTaig

aufzufassen und anzunehmen, dass Cl. Erastos zusammen mit den anderen Mysten weihte.

Datierung: wohl 1./2. Jh. n. Chr.

2. Weihung des Menogas
Stele aus Marmor; Inv. Nr.: A-275-90; FO: Unbekannt; H: 33 cm; 721 cm; Br. und Bh.

sind unbekannt. Wir konnten die Stele im Museum nicht finden und haben die Informatio-

U Ahnliche Beispiele zu diesem Thema s. Heberdey & Wilhelm, Kilikien, 104, Nr. 183 (Seleukeia am
Kalykadnos): Atoviow Apyel[Bldkyw kai toig | piotaig ABnvaiog Xapeivou | émi iepéwg Twmdltpou
100 AmoM\wviov; LMysien Rep. Nr. 1306 (Prokonnesos): AUtokpdropt Kaioapt Aililo Adpiave
Avtwveive | Zefootd Eoefel | kol Bed Aroviow k(ai) puotai[g] | Tr. Khaubiog Polipog | dvebnke.
Vgl. Perdrizet 1900, 317 = Samsatis 1989, 125 (non vidimus): oi Trepei ‘Polipo | Zeima piote Botpulog
Arovioou pillotn Polupe 16 elepl[yéry 8&]pov éyapilloavto - - - -]. Ein Beispiel fiir ein Geschenk an
die Gottheit und ihre Anhinger findet sich in diesem Abschnitt: /G XII Suppl. 397 (Thasos): [AtJovio |
[kai oulppioTag |.c. 4.16 oikérng | Sdpov.

1. Thrake Aecg. E18: AyaBf) tilxn | T. Kdooiog ZélEtog dpyifoukolog Bek | Atov[u]oe kai Toig
ouvploTtag | &k [@]v idlwv 10 pdyapov émoinoev. Zu diesem Magaron als Hohle (Grotte) des Dionysos-
Kultes s. Nillson 1975, 53, Anm. 47. Fiir eine genauere Analyse des Begriffs s. Volanaki-Kontoleontos
1992-1998, 473-490. Ein weiteres Beispiel aus der Nihe, s. /G XI1,8, 643 (Peparethos): I'diog Koi[A]og
[avkaprog | B Atovioe kol 1oig v | 16 1T puoTong avednlke 10 1epov kai Tov TTpo alltol ToTov.
Auch ein Beispiel aus Pednelissos muss mit einer Bautitigkeit zusammenhingen, die Zeus Kosgi... und
seinen Anhingern gewidmet war, SEG 2, 732: TIo\...c. 9... ¢\t |.. "Eredhaog alltoig év altfig(!) éx
Bepel[iwv] | kataokeudoag At Kooyi[v - - kai toig <p>Uotorg dvébnk[ev] | &m dyab<i>.



110 N. Eda AKYUREK SAHIN & Hiiseyin UZUNOGLU

nen und das Foto aus dem Inventarbuch bezogen. Dem Inventarbuch zufolge wurde die Stele
von der Gendarmerie einem Schmuggler abgenommen und ins Museum gebracht; sie

konnte aus der Region Emirdag bei Afyon stammen.

Der Giebel ist verloren. Zwischen den Pilastern ist eine sicbenzeilige Inschrift eingemeif3elt,
deren letzte Zeile nicht mehr sichtbar ist. Oberhalb der Inschrift sind undeutliche Spuren
einer Figur zu erkennen.

Mnvoy- Menogas

2 &g Ume- fiir seine (Familie)
p TOV i- der Meter Thea

4 Slwv als Geliibde.
Mntpi ©-

6 e ev-
[xAv].

Datierung: wohl 3. Jh. n. Chr.

Z. 1-2: Mnvoydg ist ein sehr verbreiteter minnlicher
Vorname in Phrygien, s. LGPN VC, 289 s.v.

Zu weiteren Widmungen an Meter Thea aus Phrygien, s. MAMA X, Nr. 527 (Tiberiopolis);
MAMA X, s. 181, App. Nr. 3 (Kadoi). Fiir andere Beispiele aus Kleinasien, s. Vermaseren
1987, Nr. 735 (Olbia?); Hall 1968, 67, Nr. 7 (Ostpisidien); SEG 67, 949 (Nikomedeia). Vgl.
Ricl 2017, Anm. 42 und 146; Oztiirk 2023, Nr. 216-217; 219-220; s. auch allgemein Karahan
— Gediik — Konak 2022.

3. Meter?

Eine kleine Statuette aus Marmor; /nv. Nr.: A-96-76; FO: Unbekannt. Aus dem Depot der
Cumhuriyet Hauptschule in Eskisehir; H: 28 ¢m; Br: (Schaft) 10 cm; (Basis) 17 cm; 77 3-6
cm; Bh:1,5-1,8 cm.

Die grob aus einem kleinen Stein gehauene Statuette stellt vermutlich Meter/Kybele dar. Die
Darstellung ist nicht gelungen. Der Sockel ist hoch, aber schrig. Die Géttin trigt einen klei-
nen Polos. Nur der Oberkdrper ist ausgearbeitet. Thr Gesicht ist sehr grof3, die Arme sind
cher klein. Wahrscheinlich trigt sie einen Chiton. Auf dem Sockel ist eine einzeilige Inschrift

zu lesen, die sehr grob eingraviert ist. Der Rest der Inschrift scheint entfernt worden zu sein.
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Solche Statuetten von Meter/Kybele sind in Phrygien sehr verbreitet und wurden wohl als
Votivgaben an den heiligen Stitten der Gottin dargebracht.

4, Meter?

Kleine Stele aus Marmor; /nv. Nr.: A-13-88; FO: Agachisar Koyii/Alpu bei Eskisehir; H: 18,5
cm; Br:22 cm; 776 cm; Bh:1,5-1,8 cm.

Die Stele ist grob aus einem kleinen Marmorstiick herausgearbeitet. Der obere Teil ist spitz
und folgt den Konturen des Polos auf dem Kopf der Géttin. Die rechte obere Seite ist leicht
gebrochen. Die Biiste der Gottin in Polos, die fast die gesamte Oberfliche einnimmy, ist im
Flachrelief gemeif3elt. Die Arme der Gottin sind nicht dargestellt, sondern nur durch einfache
Linien hervorgehoben. Die Géttin trigt einen Chiton und ihr langes Haar fillt ihr iiber die
Schultern. Der untere Teil des Gesichts ist beschidigt. Auf beiden Seiten der Biiste ist jeweils
nur ein Wort eingemeif3elt. Das alleinige Vorhandensein des Wortes evynv auf der Stele und
der fehlende Platz fiir eine lingere Inschrift erwecken den Eindruck, dass die Stele in dieser
Form als Votivgabe gestiftet wurde.

€U xN-
2 v
Als Geliibde.

- Datierung: wohl 3. Jh.
n. Chr.

APOLLON
5. Weihung des Karikos

Kleine Stele aus Marmor; /nv. Nr.:Keine; FO: Unbekannt. Die Stele ist in Tiirkmentokat kdyii
bei Odunpazari/Eskischir erworben. Daher stammt sie vielleicht von dort.; H:55 cm; Br: (Gie-
bel) 27 cm; (Schaft) 23 cm; (Basis) 28,5; 7+ 8 cm; Bh: 3,5 (das kleinste Omikron: 1,2 cm).
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Die Akroteren sind beschidigt. Die linke Ecke des Sockels ist
abgebrochen. Auf dem Schaft ist eine siebenzeilige Inschrift

eingemeilelt.
Kapikog Karikos, der Sohn
V ./i PI K - 2 AoxkAnma des Asklepas
” " 9 j \ } { "' 3 UTIEp EqTod fiir sich selbst und
4 ke 1OV idiwv fiir seine ganze Familie
Taviwv A- dem Apollon
6 TONwVL als Geliibde.
uYIV.

Datierung: 2./3. Jh. n. Chr.

6. Weihung des Bollon

Stele aus Marmor; /nv. Nr.: Keine; FO: Unbekannt. Die Stele ist in Tiirkmentokat kdyii bei
Odunpazary/Eskisehir erworben. Daher stammt sie vielleicht von dort.; H: 63 cm; Br: (Gie-
bel) 25 cm; (Schaft) 21,5 cm; (Basis) 28,5 cm; 77 8 cm; Bh: 3 cm (das Iota am Ende der 3.
Zeile: 1,7 cm).

Der Giebel der kleinen Stele ist von oben beschidigt. Auf dem
Schaft befindet sich eine fiinfzeilige Inschrift.

BoMov Bollon, der Sohn
2 Tavpou U- des Gauros

Tep TQV 1di- fiir seine Familie
4 wv ATTOM- dem Apollon

WVL EVYNV. als Geliibde.

Z. 1: BMwv = Bolwv. Diese Namensform mit doppeltem
Lambda scheint bisher nicht belegt zu sein. BoAwv ist jedoch
zweimal in Karien und Makedonien und je einmal in Kampa-
nien (Siiditalien) und Skythien belegt®. Zur doppelten Schreib-
weise von Lambda bzw. zur Fixierung des eigentlich doppelten
Lambda durch Reduktion auf einfach s. Brixhe 1984, 32-33.

Z.2: Zur Bedeutung des Namens Gauros, s. Robert, Hellenical, 127-131.
Datierung: 2./3. Jh. n. Chr.

4 LGPN llIA; 1V; VB, s.v.
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7. Apollon

Fragment eines kleinen Altars; /nv. Nr.: Keine; FO: Unbekannt; keine Angaben zu den
Mal3en.

Der kleine Altar ist an der Spitze abgebrochen. Auch der profilierte Sockel ist an den Ecken
abgebrochen. Von der unsorgfiltigen Inschrift auf der Vorderseite des Altars sind die letzten
drei Zeilen erhalten. Es ist lediglich ein Buchstabe am Ende der dritten Zeile sichtbar.

I - Al-
2 moMwvL

euxnVv.
- - - - dem Apollon
als Geliibde.

. Datierung: 2./3. Jh.
g- n. Chr.

8. Weihung eines Apollon-Priesters

Altar aus Marmor; [nv. Nr.: A-115-67; FO: Unbekannt; H: 86 cm; Br: (Aufsatz) 36 cm;
(Schaft) 28 cm; (Basis) 36 cm; 7726-33 cm; Bh:2-3 cm.
Der Altaraufsatz ist allseitig beschidigt. Auf der Vorderseite des Altars befindet sich eine
zehnzeilige Inschrift, von der die ersten drei Zeilen auf den Aufsatz geschrieben sind. Die
Inschrift wird kurz erwihnt bei Frei 1988, 20, Anm. 32.

".rﬁ;s- s 208 NGRS
NN ks k.,

[. .. .Jxoc Op-
2 @éog iepelg
10U AToM[w]-
4 vog Tepi Equ-
10U K TOV 161~
6 v Ke Thg KWpNg
compi-
8  ag KE TATPWVWY
ATtOM VL €0-
10 ™ xav. ™
» s

Der Apollonpriester - - -chos, Sohn des Orpheus, fiir sein eigenes Wohlergehen, das seiner

Familie, seines Dortes und seiner Herren als Geliibde an Apollon.
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i L AR Ty MR R e $
Z.1:[... Jxos. Die LGPN VC gibt den Namen des Priesters als Butychos an, basierend auf
den Notizen von P. Frei. Der derzeitige Zustand des betreffenden Teils des Steins erlaubt es

uns nicht, diese Lesung zu bestitigen. Laut LGPN wurden die Buchstaben t und v von Frei
auf eine zweifelhafte Weise gelesen. Es ist nicht moglich, diese beiden Buchstaben jetzt zu
erkennen. Eine sorgfiltige Untersuchung des Steins zeigt eine schwache schrige Linie vor
dem Chi und eine vertikale Linie davor, was der Lesung von Frei widerspricht. Wir zichen
es jedoch vor, den Namen so zu belassen, wie er ist, da der Zustand der Inschrift zu der Zeit,

als Frei eine Abschrift anfertigte, besser gewesen sein kdnnte.

Z.1-2:’Opgpéog = "Opeéng. Zur Schreibweise Omikron statt Omega vgl. Brixhe 1984, 47.
"Opeets ist in Phrygien kein gebriuchlicher Name und scheint au3er in dieser Inschrift nur
in Hierapolis und Laodikeia belegt zu sein, vgl. LGPN VC, 333 s.v.

Z. 8: motpyvwv. Zu den Patronen im Umfeld Dorylaions vgl. Frei 1988, 20; Akyiirek Sahin
& Uzunoglu 2025, 277. Frei hat bereits darauf hingewiesen, dass die Funktion dieser Patro-
nen nicht eindeutig bestimmt werden kann. Es ist unklar, ob es sich um Patrone im rémi-

schen Sinne handelt oder ob sie Vorsteher einer religidsen Institution reprisentieren.

Der in Phrygien gut dokumentierte Kult des Apollons® ist aus Dorylaion und Umgebung
kaum bekannt. Von den beiden von M. Ricl publizierten Apollonweihungen aus dem
Museum von Eskisehir stammt eine eindeutig aus Dorylaion, wihrend die andere aus der
Umgebung von Mihaliggik in das Museum gebracht wurde®. AuBerdem ist eine Weihung
an Apollon Lykeios aus der Umgebung von Dorylaion bekannt’. Die vier hier erstmals publi-
zierten Weihungen an Apollon bereichern somit unser Wissen tiber den Apollonkult in
Dorylaion®.

Datierung: 2./3. Jh. n. Chr.

ASKLEPIOS

9. Weihung der Claudia Semne

Miniaturaltar aus Marmor; /nv. Nr.: Keine; FO: Unbekannt; H: ca. 37 cm; Br: (oben) gebro-
chen; (Schaft) 20,5 cm; (Basis) 26 cm; 77 (Schaft) 20-20,5 cm; BA: 1-1,7 cm.

Der Apollonkult in Phrygien ist, soweit wir feststellen kénnen, vor allem aus Akmoneia, Eumeneia und

Hierapolis bekannt, mit Ausnahme des Heiligtums des Apollon Lairbenos im Bezirk Cal von Denizli,

wobei Apollon als Reitergott dargestellt wird, meist mit einer Doppelaxt im Relief; zu den entsprechenden

Inschriften s. Drew-Bear & Naour 1990, 1933-1939; Delemen, Rider-Gods, 170-174.

6 Ricl 1994, Nr. 1 und 2.

7 MAMANV 87. S. hierzu im Detail Drew-Bear & Naour 1990, 1938-1939. Apollon wird zusammen mit
Zeus Bronton zweimal im Dorf Kuyucak (dem antiken Serea) zwischen Dorylaion und Nakoleia erwihnt:
MAMANV 181 und 183. Vgl Ricl 2017, 143-144 Anm. 178, 179, 180.

& S.auch zum Apollon-Kult in Phrygien: Giirdal 2007, 105-117.
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Der kleine Altar ist oben und an allen Ecken abgebrochen. Auf der Vorderseite des Altars
befindet sich eine vierzeilige Inschrift. Im oberen Teil der Inschrift ist ein nicht identifiziertes

Relief abgebildet. Unterhalb des Reliefs ist eine vierzeilige unsorgfiltige Inschrift zu lesen.

Khaudia Zepvi
2 AokMmig elyxnyv
UTtep Tijg 1diag
4 owmpiag. "
Claudia Semne ﬁlr ihre Rettung als Geliibde an Ask]epzos
Z. 1: Khaudia Zepvi. Fiir den Namen der Semne s. LGPN VC, 386 s.v.
Z. 2: AoxAnmi@. Asklepios ist in der Umgebung von Dorylaion epigraphisch kaum belegt.

AuBer einer im Museum von Eskisehir aufbewahrten und von Ricl publizierten Inschrift’
(deren Herkunft wie bei unserer Inschrift unklar ist) und einer Widmung'® an Asklepios und
Hygeia von A. Vibullius Atimetos, einem Korinther, gibt es keine weiteren identifizierbaren
Beispiele. Asklepios wird auch einmal als Personenname in Dorylaion verwendet''. In Phry-

gien ist der Kult des Asklepios durch verschiedene Inschriften gut bekannt'.
Datierung: 2./3. Jh. n. Chr.

ZEUS

10. Weihung der Demetria
Fragment einer kleinen Statue aus Marmor; /nv. Nr.: A-112-72; FO: Aus der Ortlichkeit

9 Ricl 1994, Nr. 3 = SEG 44, 1036.

10 Mirbeau 1906, 359-360, Nr. 10 = MAMA V Lists 1(i): 183, Nr. 152.

1 MAMANV 35.

12 Eine allgemeine Zusammenfassung zu diesem Thema findet sich unter Erten 2018, 267. Erten (2018, 266,
Anm. 6) berichtet, dass er die Funde aus der Region Phrygien im Zusammenhang mit dem Asklepioskule
fiir die Verdftentlichung vorbereitet.
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Cibikini bei dem Dorf Kiravdan bei Eskisehir; H: 10 cm; Br: 16 cm; 77 5,5-6 cm; Bh: 1,8-2
cm.

Die kleine Statue ist von allen Seiten abgebrochen; nur die Basis ist halb erhalten. Man
erkennt nicht mehr, um was fiir eine Darstellung es sich mit der Statue handelte. Auf der

Vorderseite der Basis erkennt man eine einzeilige griechische Inschrift, die fragmentarisch

erhalten ist.

[- - -7] Awtp{a Mgl - - -]

Demetria dem Zeus - - - -

Atel kann auch wie folgt verstanden werden: Al ey[ynv]. Sie konnte eine Statuette des
Zeusadlers sein.

Datierung: 2./3. Jh. n. Chr.
POTAMOS
11. Weihung des Hegelochos

Kleiner Altar mit einer Adlerstatuette darauf aus Marmor; /nv. Nr.:?; FO: Unbekannt; H: 82
cm; Br: (oben) cm; (Schaft) 24,5 cm; (Basis) 32 cm; 77 (oben) 22 cm; (Schaft) 20 cm; (Basis)
22 cm; Bh:2 cm.

Der kleine Altar und die darauf befindliche Adlerfigur sind an vielen Stellen abgenutzt und klein
bestoBen. Der obere Teil des Aufsatzes des Altars ist monolithisch geschnitzt, mit einer grolen
Adlerstatuette von vorne. Der Kopf des Adlers ist zerbrochen. Auf der Vorderseite des Altars
befindet sich eine vierzeilige Inschrift, von der sich die ersten beiden Zeilen auf dem Profil des
Aufsatzes befinden. Auf dem Schaft des Altars befindet sich unten ein Fischrelief™.

T = pRrzs %’:&V g

‘Hyéhoyog Utt- Hegelochos
2 ep tékvov [Mo- fiir seine Kinder
TP VY- an Potamos als
4 ey, vaa Geliibde.

13

Das Fischmotiv erscheint auf zwei weiteren, Potamos gewidmeten Inschriften: RECAMTI, 55; Adak 2019,
64-65. Zur Bedeutung der Fische fiir die Bewohner der Tembris-Ufer s. Adak 2019, 74-75.
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Z. 1: Obwohl der Name ‘Hyéhoyog in Ionien und
Lykien gebriuchlich ist, ist er in Phrygien nur durch
dieses Beispiel bekannt. Der in einer unpublizierten
Inschrift im Museum von Eskisehir erwihnte
‘Hyéloyog, dessen Fundort nach P. Frei in ZGPN
VC, 174 als Choria Considiana angegeben wird,
kénnte mit dem Namen dieser Inschrift identisch
sein. Es ist nicht bekannt, ob diese Person in irgend-
einer Bezichung zu Manes und seinen Kindern
stand, die dem Gott zahlreiche Weihungen dar-
brachten und von M. Adak (2019) als eine grof3e

Familie angesehen werden. Das Fehlen des Namens

des Vaters von Hegelochos in der Inschrift ist nicht
iiberraschend und deutet nicht darauf hin, dass diese
Person nicht frei geboren wurde, da die Verwendung von Patronymikon eher willkiirlich

ist, wie man an anderen bekannten Potamosvotiven sehen kann*.

Z. 2-3: Tlotdpe. Es besteht kein Zweifel, dass der Flussgott Potamos mit dem Tembris
(Porsuk-Fluss) identisch ist, da der Sangarios, ein viel gréBerer Fluss, der ebenfalls in den
Tembris miindet, in Votivinschriften mit seinem Namen erwihnt wird'"®. Potamos hat zwei
Heiligtiimer, eines in der Nihe des Dorfes Kay1'® in Mihaliggik und das andere im Dorf
Parsibey in Beylikova. Aus dieser Region sind insgesamt 14 dem Flussgott gewidmete In-
schriften bekannt'”. Obwohl es nicht méglich ist, dies mit Sicherheit zu sagen, da der Fundort
unserer Inschrift nicht in den Bestandsverzeichnissen des Museums verzeichnet ist, liegt es
sehr nahe, dass sie in einem dieser beiden Heiligtiimer gefunden und ins Museum gebracht

wurde, da sie wahrscheinlich aus Choria Considiana stammt (s. dazu oben).

Datierung: 2./3. Jh. n. Chr.
HERMES?
12. Weihung des Priesters Menandros

Kleiner Altar aus Marmor; Inv. Nr.: Keine. Wir hatten diese Inschrift in Seyitgazi (im Garten
des Kaymakamlik [Bezirksregierungs]-Gebiude) untersucht, aber da alle Werke aus dem

Seyitgazi Museum ins Eskisehir Museum gebracht wurden, miisste sie sich nun dort befinden.

14 Zu diesem Thema s. Adak 2019, 68-70; Giiney 2019, 60.

> Aus dem Territorium Dorylaions sind zwei Sangarios-Weihungen bekannt, von denen sich eine auch im
Museum von Eskisehir befindet, vgl. Frei 1981, 75 Nr. 2 und 3 = SEG 32, 1273 und 1274. S. auch Adak
2019, 65. Vgl. Ricl 2017, 144 Anm. 183 und auch Anm. 184.

16 Adak (2019, 72). Er betont, dass die Ruinen 2,5 km nordéstlich des Dorfes Kay1 ein mdglicher Kandidat

fiir das Heiligtum der Gottheit sind.

Diese Inschriften wurden von M. Adak (2019) zusammengetragen und interpretiert. Kurz nach Adaks

Artikel wurde eine weitere Votivinschrift fiir Potamos, ebenfalls aus Parsibey, von H. Giiney (2019, 59-

62) publiziert. Mit der hier vorgestellten Inschrift erhdht sich die Zahl der bekannten Potamos-

Votivinschriften auf 15.

17
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Wir konnten sie jedoch im Museum nicht finden; FO: Unbekannt. Aber wohl aus Seyit-
gazi/Nakoleia; H: 86 cm; Br: (Aufsatz) 29 cm; (Schaft) 26 cm; (Basis) 33cm; T: (Aufsatz) 21
cm; (Schaft) 19 cm; (Basis) 22; Bh: 3-3,5 cm.

Die Oberfliche des Altars ist an vielen Stellen beschidigt. Die Vorderseite des Aufsatzes ist
abgeschabt. Auf dem Schaft befindet sich die Darstellung eines nach links gewandten, aber
beschidigten Reiters. Die Inschrift ist um dieses Relief herum geschrieben. Oben auf dem

Aufsatz befindet sich eine Trankopfergrube.

Me R va- Der Priester Menandros als Geliibde an Hermes? Bodenos.
2 vop e 0- Z. 3: Obwohl wir die Erginzung vorgenommen haben,
[ci]e i pe- scheint es, als gibe es keinen Platz fiir Iota in der Zeile.
4 g ¢ Wenn unsere Lesart richtig ist und Hermes der Gott ist,
Ep e [pel- dem man hier huldigt, dann ist der Beiname Bodenos nicht

belegt. Es kénnte sich um einen von einem Ortsnamen

abgeleiteten Beinamen handeln.

Datierung: 2./3. Jh. n. Chr.

NICHT IDENTIFIZIERTE GOTTER

13. Weihung an das Géttliche

Altar aus Kalkstein; /nv. Nr.: Keine; FO: Alpu/Eskisehir (Es wurde zufillig bei Grabungsar-
beiten fiir eine Erdgasleitung in Alpu gefunden.); H:78 cm; Br: (Aufsatz) 55 cm; (Schaft) 49
cm; (Basis) 55; 77 (Aufsatz) 32-40 cm; (Schaft) 31-38 cm; (Basis) 33-40 cm; Bh: 1,5-2 cm.

Der Altar ist leicht nach rechts geneigt, unbeholfen, schlecht gearbeitet und beschidigt. Er
hat einen abgeflachten Aufsatz und einen grob geschnitzten Sockel. Die Vorderseite des Auf-
satzes ist mit seitlichen Akroteren verziert, die abgebrochen sind. Dazwischen befinden sich
die Reliefs zweier Hunde. Die ersten beiden Zeilen der Inschrift sind in das Profil des Aufsatzes
eingraviert, die dritte Zeile in den Schaft. Auf dem Schaft befinden sich Reliefs einer grof3en
Ahre, eines Ochsenkopfes und einer gro3en Weintraube, die Ackerbau, Viehzucht, Weinbau



Neue Weihungen an verschiedene Gotter im Museum von Eskisehir 119

und Fruchtbarkeit symbolisieren. Darunter befinden sich

ein nach rechts gewandtes Pferd, ein Delphin und ein
weiteres, nicht identifiziertes Motiv. Auf der linken Seite
des Altars ist ein Winzerpaar dargestellt. Rechts steht die
Gottin Hygieia. In ihren Hinden hilt sie eine Schlange,
die Milch aus der Patera trinkt, die die Gottin in ihrer
Linken hilt. Neben dem linken Ful3 der Géttin steht ein
kleiner runder Altar. Die Géttin trigt einen sehr diinnen
Chiton und dariiber ein Himation. Durch den diinnen
Chiton scheint ihre linke Brust entbléft zu sein. Die
Riickseite des Altars ist ohne Relief. Die Hilfte der
Riickseite wurde fiir eine zweite Verwendung aus-
geschnitten und vertieft. In der Vertiefung sind zwei

Locher zu sehen.
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Aadikn Mevoyévoug Ume[p] Ladike, die Tochter des Menogenes,
2 1hv idlwv Tavioy Ol fiir die ganzen Familie
Y gy v, dem Goetlichen als Geliibde.

Oeiw. Der Begriff Theion, der als abstrakter Ausdruck der Gottheit erscheint und vor allem
aus Lydien und Phrygien in Kleinasien (mit Ausnahme von Stratonikeia) bekannt ist, wurde
in der Wissenschaft ausfiihrlich diskutiert. N. Belayche vertritt die Ansicht, dass das Theion
der Gott selbst ist'® und dass dieses Wort eine Ausdrucksform ist, die den Gott personifiziert,
im Gegensatz zu fritheren Ansichten®, die das Theion mit anderen abstrakten gottlichen
Wesen wie ,angelos und Hosios kai Dikaios“ zusammenfassen und ihm die Aufgabe
zuschreiben, die Kommunikation zwischen einem héchsten Gott und den Menschen herzu-
stellen und die Befehle und Wiinsche des Gottes zu iibermitteln. Die in verschiedenen
Inschriften dokumentierten Attribute des Theion wie BaotAhikov™, péyiotov?' und dariiber
hinaus mavroduvdotng® deuten darauf hin, dass er keine niedere Stellung innehatte®. In
unserer Inschrift bezieht sich Theion wahrscheinlich auf Hygieia, was sich aus der Ikonogra-
phie der Gottin auf dem Altar ergibe™.

Datierung: 2./3. Jh. n. Chr.
14. Weihung

Stelenfragment aus Marmor; /nv. Nr.:
Keine; FO: Unbekannt; H: 58 cm; Br:
42 cm; 7-13-17 cm; Bh:1,8-3 cm.

Die Stele ist an allen Seiten zerbrochen
und stark beschidigt. Ein darauf be-
findliches Relief (Biiste?) wurde spiter
abgekratzt. Nur eine kleine Figur,

wahrscheinlich ein Baitylos, ist auf der
rechten Seite erhalten. Die Inschrift auf dem unteren Teil des Reliefs ist beschidigt und

besteht aus sechs schwer lesbaren Zeilen.

18

Belayche 2013, 250: “The Theion is the god himself, namely the god’s power — its dunamis”.

9 Cumont 1915, 163; Ricl 1997, 40-41. Vgl. auch Akyiirek Sahin & Uzunoglu 2020, 207.

20 T Stratonikeia 519.

21 S, z. B. I Mus. Manisa 184.

22 Steinepigramme 111, 16/35/01.

Belayche 2013, 256: “On the contrary, all attributes fit with the nature of the superior world which is
primarily conceived as a power (dunamis)”. S. auch Belayche 2010, 57-65; Belayche 2012, 181-194. Zum
Wort s. auch Robert, OMS [, 412: “Vient ensuite le mot ©¢1&), c’est-a-dire le neutre Beiov, la fagon la plus
générale e la plus abstraite d'invoquer la divinité”.

Die Reliefs auf dem Stein, die sich auf Ackerbau, Fruchtbarkeit usw. beziehen, insbesondere die Darstellung
einer Weizengarbe, lassen jedoch vermuten, dass es sich bei der Gottheit auch um Demeter handeln
kénnte.

23

24
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Ayabi) tixn -

2 Zwtikoc INYIOE AIO[- - -]
eUEGpevog AE[.JEZ t[ov Te]-

4 Nopdva O [ JHI[-- - - - ]
&€ dpyiig OZ[. . JONI[- - ma]-
6 tpiditajmy T[-------- ]
Zum guten Gelingen! Zotikos, der Sohn des - - -, betend (hat er?) - - - - dem Gote - - -2 die

Stele (autgestelle?) - - - - fiir (sein) Vaterland diesen - - -

Z.2: Der Vatersname von Zotikos ist unleserlich, da die Inschrift an einigen Stellen abgenutzt
ist.

Z. 4: Esist nicht klar, ob neben ®¢é noch ein anderer Gottesname in der Inschrift vorkommt.

Z. 5: €€ apxfs. ,From the beginning, from of old* bei LS. Die genaue Bedeutung dieses

Ausdrucks ist aufgrund von Mingeln in der Inschrift unklar.
Datierung: 2./3. Jh. n. Chr.
15. Weihung

Fragment eines sehr kleinen Altars aus Marmor; /nv. Nr.: Keine; FO: Unbekannt; keine

Angaben zu den Maf3en.

Der sehr kleine Altar ist im unteren Teil des Schaftes abgebrochen, der obere Teil fehlt. Auf
dem breiten profilierten Sockel befinden sich die letzten beiden Zeilen der Altarinschrift. Die
letzte Zeile besteht aus einem einzigen Buchstaben. Der Altar ist an vielen Stellen beschidigt.

[Urep? T€]-
Kvou? eUyf-

2 vacat V.

Datierung: 2./3. Jh. n.
Chr.

16. Weihung

Fragment eines kleinen Altars aus Marmor; /nv. Nr.: Keine; FO: Karacasehir (Karacahi-
sar)/Eskisehir; H:36 cm; Br: 30 cm; 7720 cm; Bh: 2,5.
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Von dem kleinen Altar ist nur noch ein Teil des Aufsatzes
erhalten. Auf der Vorderseite befindet sich zwischen den
Akroteren das Relief eines Rinderkopfes. Die erste Zeile der
Inschrift ist auf dem Profil des Aufsatzes geschrieben.

[Ayabij] Tixn-

Datierung: 2./3. Jh. n. Chr.

17. Votivaltirchen ohne Inschrift

Kleiner Marmoraltar; /nv. Nr.: A-55-72.3; FO: Merkez ilge/Eski§ehir; keine Angabe zu den
Malen.

Der kleine Altar ist oben und unten profiliert. Er ist oben und unten an den Kanten und
Ecken beschidigt. Auf der Vorderseite befindet sich ein beschidigtes Biistenrelief auf dem
Schaft. Auf der Riickseite ist ein Adler mit gedffneten Fliigeln dargestellt. Die iibrigen Seiten
sind motivlos. Im oberen Teil des Altars befinden sich drei halbkugelférmige, nicht identifi-

zierte Figuren. Eine Inschrift ist nicht vorhanden.

[

Datlerung 2./3. Jh n. Chr

18. Votivaltirchen ohne Inschrift
Kleiner Altar aus Marmor; /nv. Nr.: Keine; FO: Unbekannt; keine Angabe zu den Maf3en.
Der Aufsatz und der Sockel des kleinen Altars sind durch

diinne Profile mit dem Schaft verbunden. Die Arbeit weist
cinige kleinere Schiden auf, ist aber ansonsten gut
erhalten. Der Aufsatz des Altars zeigt ein Relief mit zwei
Schlangen, die Wasser oder Milch aus einem niedrigen
Gefil3 trinken. Die Schlangen haben ihre Kdpfe in das

Gefill gesteckt. Einer der Schlangen ist der Kopf

abgebrochen. Die Kérper der beiden Schlangen hingen
von der Spitze des Gefil3es herab. So befinden sich in der Mitte der belden Seiten des Altars

Darstellungen von gekriimmten Schlangenkérpern. Eine Inschrift ist nicht vorhanden.
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L. Museum Usak 91.

Das Schlangenbild wird mit Asklepios und Hygieia assoziiert, Schlangenmotive finden sich
auf vielen kleinasiatischen Weihungen, vgl. Mitchell — Niewdhner — Vardar — Vardar 2021,
217: “Several examples of votive texts dedicated to Asklepios or other healing divinities simply
depicting a snake have been recorded in north-western Asia Minor and the south-eastern
Balkan regions, the main centre of healing snake cules both in antiquity and into modern
tmes”. S. auch ebd. 218. Vgl. Pfuhl & Mabius, Osegr. Grabreliefs11, Taf. 318 Nr. 2227, 2229-
2231, 2234, 2235; I Mus. Manisa, Tafel 11, Fig. 26, 27, 30, 32A; TAM V3, 1540; P]Hygfan
Votive Steles, Nr. 387. Vgl. hier Nr. 9.

Datierung: 2./3. Jh. n. Chr.

ANHANGE

Die Archiologen Giilsiim Okta und Biilent Okta (beide Museum Eskisehir) berichteten iiber
einige Inschriften®, die bei einer Raubgrabung gefunden wurden (hier Anhinge Nr. 1-4).
Der Fundort hei3t Agilsirti und liegt etwa 4,5 km siidstlich des Dorfes Agachisar in der
Nihe der Kreisstadt Beylikova bei Eskisehir. Heute befinden sich diese Steine entweder vor
dem Kiiltiir evi des Rathauses von Alpu oder im Kaymakamlik-Garten der Kreisstadt Beyli-
kova. Wir wollten die Texte dieser Inschriften hier wiedergeben, um sie der wissenschaftli-
chen Welt zuginglich zu machen, und haben die Inschriften von den Fotografien abgelesen.
Diese Fotografien wurden uns von ihnen zur Verfligung gestellt. Dafiir danken wir den

beiden Archiologen.

Anhang Nr. 1: Weihung an Apollon und Hosios und Dikaios

Altar aus Marmor; /nv. Nr.: Nicht im Museum; FO: Alpu bei Eskisehir (der Altar befindet
sich wohl noch im Fundort); keine Angabe zu den Mal3en.

Der Altar ist an den Ecken gebrochen und an vielen Stellen beschidigt. Auf der Vorderseite
des Aufsatzes befindet sich eine vierzeilige Inschrift, die an einigen Stellen beschidigt ist. Auf

dem Schaft ist ein nach rechts gerichteter Reiter dargestellt. Das Relief ist abgenutzt.

2 Vgl. Akyiirek Sahin & Uzunoglu 2024, 43-45 Anhang Nr. 1; Akyiirek Sahin & Uzunoglu 2025, 281
Anhang Nr. 2.
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HY iepevg thv Bedv TYQ[.]-

AYIQ Amolwyr ‘Ogile]
4 NikéQ UyV.
Zum guten Gelingen! - - -, der Priester der Gérter, - - - an
Apollon, Hosios (und) Dikaios als Geliibde.
Z. 1-2: Wahrscheinlich handelt es sich bei dem Weihenden um

den Priester der in der Inschrift genannten Gétter, doch ist der
Name des Priesters wegen der Beschidigung des Steins nicht

lesbar.

Z.2-3: TYQ[.JAYIQ. Bei diesem Wort kénnte es sich um einen
Beinamen von Apollon handeln, aber da fast kein Buchstabe

eindeutig gelesen werden kann, ist es nicht klar, was es bedeutet.

Attodwvi. Zur Schreibweise eines einfachen Lambdas anstelle
eines doppelten Lambdas s. Brixhe 1984, 32-33.

Z. 3-4: Die Verehrung des Apollon mit Hosios und Dikaios ist gut dokumentiert®. Zum
Auftreten des Apollons als Pferdegott s. Delemen, Rider-Gods, 43-57. Zu Hosios und Dikaios
als Reitergotter s. ebd., 65-67.

Datierung: 2./3. Jh. n. Chr.

Anhang Nr. 2: Weihung an Apollon

Altar aus Marmor; /nv. Nr.: Nicht im Museum; FO: Alpu bei Eskisehir (der Altar befindet
sich wohl noch im Fundort); keine Angabe zu den Mal3en.

Der Altar ist an den Ecken und an vielen Stellen beschidigt. Der Aufsatz ist mit Eckakroteren
verziert, zwischen denen sich auf der Vorderseite eine Rosette befindet. Auf dem Schaft ist
ein nach links gewandter Reiter zu sehen. Unter dem Relief befindet sich eine fiinfzeilige
Inschrift.

26 S. Akyiirek Sahin & Uzunoglu 2020, 204-205, Nr. 10, mit Anm. 31 zur weiterfiihrenden Literatur.
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Sami Oztiirk

Ayabij toxn - Ap- Zum guten Gelingen!
2 Y€Log Moppwvog Argeios, der Sohn des
Umtep 1@V 1diwv wav-  Mommon, fiir die ganze
4 10V ATOMOVL V- Familie als Geliibde
vacat Xv- an Apollon.

Z. 1-2: Apyeiog. Der Name Argaios scheint in Phry-
gien einmal (Laodikeia) belegt zu sein, s. LGPN VC,
51 s.v.

Z.2: Moppwv. LGPNVC, 301 s.v. Nach Zgusta (Perso—
nennamen, § 953-3,9) kdnnen Namen mit dem Anfang
Mom- zu der Gruppe der Lallnamen gehoren. Thm zu-
Foto: Prof. Dr. Hiiseyin Sami folge konnte dieser Name auch eine einfache griechische

Oztiirk Form des lateinischen Namens Mummius sein.
Datierung: 2./3. Jh. n. Chr.

Neben den beiden genannten Weihungen werden hier zwei am gleichen Ort, in Alpu,

gefundene Grabinschriften zur wissenschaftlichen Dokumentation aufgenommen.

Anhang Nr. 3: Grabstein der Am(m)ia
Stele aus Marmor; /nv. Nr.: Nicht im Museum; FO: Alpu bei Eskisehir (die Stele befindet

sich wohl noch im Fundort); keine Angabe zu den Mal3en.

Der dreieckige Giebel der Stele wurde wahrscheinlich fiir eine zweite Verwendung in der
Neuzeit zugeschnitten. Auf dem Schaft befindet sich ein groB3es Kranzmotiv. Im oberen Teil
des Kranzes ist die erste Zeile der Inschrift eingemeiBelt. Im unteren Teil der Inschrift sind
die Motive einer Truhe, einer Spindel, eines Rockens und eines Sohlenpaares zu sehen, was
darauf hindeutet, dass der Grabstein einer Frau gehdrt. Bei diesen Figuren handelt es sich
nicht um Reliefs, sondern um Zeichnungen.
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ETELPNOQV
Kranz
2 Apia avijp At-
oMviog ke
4 tékva Map-
ag ke Poivif pv-
6 ApNg Xapiv.
(Thr) Ehemann Apollonios

und (ihre) Kinder Mamas und
" Phoinix haben Amia des

Der Anfang éreipnoav auf Grabsteinen, die in der Region Alpu gefunden wurden, scheint
recht hiufig und lokal begrenzt zu sein, vgl. die folgende Inschrift.

Datierung: 2./3. Jh. n. Chr.

Anhang Nr. 4: Grabstein des Phoinix
Stele aus Marmor; /av. Nr.: Nicht im Museum; FO: Alpu bei Eskisehir (die Stele befindet

sich wohl noch im Fundort); keine Angabe zu den Mal3en.

Detailfoto der Inschrite: Prof
Dr. Hiiseyin Sami Oztiirk

greipnoav Poiveik-
2 o ’Avrioyog O ToTn)-
p kol Adehpol kal pi-
4 p KAl yuvn pvi-
KNG XSptv.

vacat

Der Vater Antiochos, die Briider, die Mutter und die Ehefrau ehren Phoinix um des Gedenkens

willen.

Die Stele ist oben in zwei Teile zerbrochen. Der mittlere Akroter fehlt. Die Eckakrotere sind
mit floralen Ornamenten verziert. Im Giebel befindet sich ein grofes Rosettenmotiv. Auf
dem oberen Teil des Schaftes befindet sich eine fiinfzeilige Inschrift, die durch einen Bruch

beschidigt wurde.
Datierung: 2./3. Jh. n. Chr.
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Anhang Nr. 5: Meter Tetraprosopos

Ein Votivaltar, der vor vielen Jahren von den Herausgebern von MAMA V vor Ort unter-
sucht und in diesem Buch verdftentlicht wurde, ist nun in das Museum von Eskisehir
gebracht worden. Wir haben uns entschlossen, ihn hier mit auf zunechmen, um den endgiil-

tigen Zustand des Steins fiir die Wissenschaft zu dokumentieren.
Publikation: MAMA V, 53-54 Nr. 101 Taf. 34 (2 Fotos).

Altar aus Marmor; /nv. Nr.: Noch keine; FO: Nach MAMA V aus Keskin bei Merkez
llge/Eskisehir (Territorium von Dorylaion); H: 92 cm; Br: (Aufsatz) ca. 37 cm; (Schaft) ca.
37-40 cm; (Basis) 42 cm; 7+ (Aufsatz) 27 cm; (Schaft) 22 cm; (Basis) 23; Bh: 2-2,5 cm.

Der Altar ist oben und unten zerbrochen und an allen Seiten beschidigt. Auf der Vorderseite
ist eine sechszeilige Inschrift eingraviert, die stark beschidigt und schwer lesbar ist. Zum
Zeitpunke der Verdftentlichung im Jahr 1937 war die Inschrift bereits in diesem Zustand.
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